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REGLEMENTS GENERAUX

ALGEMENE REGLEMENTEN

Article 701 : Introduction

1. Ce reglement et les décisions de la commission
Classements nationale sont d’application pour
toutes les compétitions, au sens le plus large,
disputées en Belgique sous le couvert de la
Fédération Royale Belge de Badminton (FRBB), de la
Ligue Francophone Belge de Badminton (LFBB) et
de Badminton Vlaanderen (BV).

2. Cereglement fixe et décrit les régles relatives a :

- L'établissement des classements des joueurs
autorisés a participer a une compétition

- L'établissement des rankings

- LU'attribution de points en tournois et en
compétitions interclubs comptant pour
I’établissement des classements et des rankings

- L'organisation des tournois

3. Linterprétation éventuelle d'une disposition du
présent reglement releve de la seule responsabilité
de la FRBB.

Article 702 : Modifications

1. Les décisions concernant ce reglement ne sont
prises par le Conseil d’administration de la FRBB
gu'aprés avoir entendu la commission Classements
nationale et la commission Reglements nationale.

Article 703 : Commission Classements nationale
1. Une commission nationale pour les classements est
créée au sein de la FRBB.

2. Cette commission, dont les membres sont nommés
par le conseil d'administration de la FRBB, regroupe
au moins six personnes, réparties paritairement
entre les ligues, dont au moins les responsables
compétitions et un joueur actif des deux ligues.

3. Le mandat des membres de cette commission est
de deux ans et est renouvelable. De nouveaux
membres peuvent également étre acceptés afin
d’assurer le nombre minimum de six membres.

4. Cette commission se réunit au moins une fois par
an, en fin de saison.

Artikel 701: Inleiding

1. Dit reglement en de beslissingen van de
nationale Klassementen commissie zijn van
toepassing op alle competities, in de ruimste zin,
betwist in Belgié onder toezicht van de
Koninklijke Belgische Badminton Federatie
(KBBF), de Franstalige Liga (LFBB) en Badminton
Vlaanderen (BV).

2. Dit reglement bepaalt en beschrijft de regels met
betrekking tot:

- het opstellen van klassementen van
gerechtigde spelers die deelnemen aan een
competitie

- het opstellen van de rankings

- de toewijzing van punten in tornooien en
interclubcompetities die meetellen voor de
klassementen en ranglijsten

- de organisatie van tornooien

3. De interpretatie van dit reglement is de
exclusieve verantwoordelijkheid van de KBBF
klassementencommissie.

Artikel 702: Wijzigingen

1. Besluiten over dit reglement worden alleen
genomen door de Raad van Bestuur van de KBBF,
nadat de nationale Klassementen commissie en
de nationale Reglementen commissie gehoord
werden.

Artikel 703: Nationale Klassementen commissie
1. Binnen de KBBF wordt een nationale commissie
voor de klassementen opgericht.

2. Deze commissie, waarvan de leden worden
benoemd door de Raad van Bestuur van de KBBF,
brengt minstens zes personen samen, paritair
verdeeld per liga, waaronder minstens de
competitieverantwoordelijken van beide Liga's,
en een actieve speler van beide Liga’s.

3. Het mandaat van de leden van deze commissie
bedraagt twee jaar en kan worden verlengd.
Nieuwe leden kunnen ook worden aanvaard om
het minimumaantal van zes leden te
waarborgen.

4. Deze commissie komt ten minste eenmaal per
jaar bijeen, aan het einde van het seizoen.
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Article 704 : Taches de la commission Classements

Artikel 704: Taken van de nationale Klassementen

nationale et responsabilités

1. Cette commission a pour mission d'analyser
I'évolution du systéme de classement en place et de
proposer au conseil d'administration de la FRBB
toutes les mesures nécessaires a son amélioration.

2. La commission s'efforce de protéger les intéréts des
joueurs belges lors des compétitions officielles.

3. La commission évalue, de maniére continue, la
recevabilité des demandes de changement de
classement et octroie d’éventuels nouveaux
classements.

Article 705 : Taches et responsabilités des responsables

commissie en verantwoordelijkheden

1. Deze commissie heeft tot doel de evolutie van
het bestaande  klassementensysteem te
analyseren en de Raad van Bestuur van de KBBF
alle maatregelen voor te stellen die nodig zijn
voor de verbetering ervan.

2. De commissie streeft ernaar de belangen van
Belgische spelers te beschermen tijdens officiéle
competities.

3. De commissie beoordeelt continu de
ontvankelijkheid van verzoeken tot wijziging van
klassement en kent eventuele nieuwe
klassementen toe.

Artikel 705: Taken en verantwoordelijkheden van de

compétitions des Ligues

1. Traitement hebdomadaire des résultats enregistrés
lors des tournois et de rencontres interclubs au
cours de la semaine écoulée et publication des
rankings.

2. Controle de l'affiliation a une fédération reconnue
par la BWF des joueurs étrangers inscrits dans un
tournoi belge.

3. Controle du classement par discipline des joueurs
étrangers inscrits dans un tournoi belge auprés de
la fédération a laquelle ces joueurs sont affiliés.

4. Controle des tétes de série générées par le systeme
dans tous les tableaux de tournois.

Article 706 : Plaintes
1. Les plaintes sont examinées par la commission
Classements nationale.

2. Les clubs et les joueurs ont toujours |'opportunité
de soumettre tout litige a la Commission Belge
d’Arbitrage pour le Sport (C.B.A.S.) ou a toute
procédure d’arbitrage selon les régles prévues par
le Code judiciaire belge.

liga competitieverantwoordelijken.

1. Wekelijkse verwerking van de resultaten van
tornooien en interclubcompetitie van de
afgelopen week en publicatie van de rankings.

2. Controle van de aansluiting bij een door de BWF
erkende federatie van buitenlandse spelers die
ingeschreven zijn in een Belgisch tornooi.

3. Controle van het klassement per discipline van
buitenlandse spelers ingeschreven in een
Belgisch tornooi bij de federatie waarbij deze
spelers zijn aangesloten.

4. Controle van de reekshoofden gegenereerd door
het systeem in alle tornooireeksen en disciplines.

Artikel 706: Klachten
1. Klachten worden onderzocht door de nationale
Klassementen commissie.

2. Clubs en spelers hebben altijd de mogelijkheid
om elk geschil voor te leggen aan de Belgische
Arbitragecommissie voor Sport (BAS) of aan een
arbitrageprocedure volgens de regels voorzien
door het Belgisch Gerechtelijk Wetboek.

PRINCIPES GENERAUX

ALGEMENE PRINCIPES

Article 707 : Le classement

1. Chaque membre « compétiteur », de chaque sexe,
affilié comme tel a la LFBB ou a BV, ci-aprés
dénommé « joueur », se voit attribuer pour
chacune de ses trois disciplines (simple,
double et mixte) un classement compris entre 1 et
12, le classement ‘1’ étant le plus élevé et le

Artikel 707: Het klassement

1. Elk "competitie" lid, van elk geslacht,
aangesloten bij de LFBB of BV, hierna "speler"
genoemd, wordt een klassement toegewezen
voor elk van zijn drie disciplines (enkel, dubbel en
gemengd) tussen 1 en 12, waarbij klassement '1'
het hoogste en klassement '12' het laagste is.
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classement ‘12’ le plus bas.

Le classement détermine le niveau intrinseque du
joueur dans une discipline. Il est établi sur base
de deux moyennes de points de classement gagnés
lors de tournois, rencontres interclubs et
championnats officiels organisés en Belgique sous
le couvert de la FRBB, de la LFBB ou de BV (hors
catégories d’age jeunes et seniors).

Un joueur qui participe a sa premiére compétition
officielle débute avec le classement ‘12’.

Un membre « loisir », affilié comme tel a la LFBB ou
au sein d’un club affilié a BV en possession d’une
licence compétition, peut participer a un tournoi
officiel par saison sans étre  membre
« compétiteur ». Ce membre sera assimilé a un
joueur classé ‘12’ et ne sera pas repris dans les
rankings. Une deuxieme participation a un tournoi
sur la saison n’est possible qu’avec le statut
« compétiteur ».

Article 708 : Les moyennes

1.

Deux moyennes sont calculées pour chaque
discipline et pour chaque joueur. Il y a (par ordre de
priorité) :

a. La moyenne de montée (moyenne primaire)
Cette moyenne permet au joueur de monter de
classement si celle-ci atteint le « palier de
montée » du classement supérieur.

b. La moyenne de descente (moyenne

secondaire)
Cette moyenne n’est prise en compte que si la
moyenne de montée d’un joueur est inférieure
au palier de montée de son classement. La
moyenne de descente d’un joueur peut le
contraindre a descendre de classement si celle-
ci atteint le «palier de descente» du
classement inférieur.

Article 709 : Les paliers

2. Het klassement bepaalt het intrinsieke niveau
van de speler in een discipline. Het wordt
opgesteld op basis van twee gemiddelden van

klassementspunten die worden gewonnen
tildens  tornooien, interclubcompetitie en
officiéle kampioenschappen in Belgié

georganiseerd onder toezicht van de KBBF, de
LFBB of BV (exclusief de leeftijdscategorieén
jeugd en senioren).

3. Een speler die deelneemt aan zijn eerste officiéle
competitie start met het klassement '12".

4. Een “Recreant” (R-speler) aangesloten bij LFBB of
bij een club van Badminton Vlaanderen met
competitielicentie, kan per seizoen deelnemen
aan één officieel tornooi zonder
“Competitiespeler” (CT-speler) te worden. Dit lid
wordt geassimileerd met een speler met het
klassement 12 en wordt niet opgenomen in de
ranking. Een tweede deelname aan een tornooi
tijdens het seizoen is alleen mogelijk met de
status " Competitiespeler (CT-speler)".

Artikel 708: Gemiddelden

1. Voor elke discipline en voor elke speler worden
twee gemiddelden berekend. Er zijn (in volgorde
van prioriteit):

a. Het gemiddelde voor stijgen (primair
gemiddelde) Met dit gemiddelde kan de
speler naar een hoger klassement stijgen als
de vereiste grens voor stijgen bereikt wordt.

b. Het gemiddelde voor dalen (secundair

gemiddelde)
Dit gemiddelde wordt alleen in aanmerking
genomen als het gemiddelde voor stijgen de
vereiste grens voor stijgen niet bereikt. Met
dit gemiddelde voor dalen kan de speler
naar een lager klassement dalen als de
vereiste grens voor dalen bereikt wordt.

Artikel 709: De grenzen

1. Les paliers déterminent les limites supérieure 1. Twee grenzen bepalen de bovengrens (stijging)
(palier de montée) et inférieure (palier de en ondergrens (daling) van een klassement. Ze
descente) d’un classement. lls ne sont pris en worden alleen in aanmerking genomen tijdens
compte que lors d’une période d’évaluation et sont een evaluatieperiode en worden als volgt
fixés comme suit : vastgesteld:
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Classements Paliers’de Paliers de
montée descente
1 2162 _
2 1442 1297
3 961 865
4 641 577
5 427 384
o 285 256
’ 190 171
8 127 114
> 84 76
10 56 ”
11 38 2
12 - 23

Article 710 : Montée de classement

1. Un joueur peut monter de classement si sa
moyenne de montée est supérieure ou égale au
palier de montée du classement directement
supérieur a son classement.

2. Unjoueur ne peut monter que d’un seul classement
maximum dans chaque discipline lors de chaque
évaluation.

Article 711 : Descente de classement

1. Lorsque la moyenne de montée d’un joueur est
inférieure au palier de montée correspondant a son
classement, une nouvelle moyenne est prise en
compte, la « moyenne de descente ».

2. Si la moyenne de descente d'un joueur est
inférieure ou égale au palier de descente du
classement directement inférieur au classement de
ce joueur, il descend a ce classement.

3. Un joueur ne peut descendre que d’un seul
classement maximum dans chaque discipline lors
de chaque évaluation.

Article 712 : Limitation entre classements d’un méme

joueur

1. Il ne peut y avoir que maximum deux classements
de différence entre les 3 disciplines d’un joueur. Le
classement le plus élevé de ce joueur dans une
discipline détermine la limite basse de ses autres

classements dans ses deux autres disciplines.

klassement Grenf omte | Grensom
stijgen te dalen
1 2162 ]
2 1442 1297
3 961 365
4 641 577
5 427 384
6 285 256
7 190 171
8 127 114
9 84 76
10 56 ”
11 38 ”
12 - 23

Artikel 710: Stijgen in klassement

1.

Een speler stijgt in klassement als zijn
gemiddelde voor stijgen groter dan of gelijk is
aan de grens om te stijgen het

eerstvolgende hogere klassement

naar

Een speler kan tijdens elke evaluatie slechts één
klassement per discipline stijgen.

Artikel 711: Dalen in klassement.

1.

Wanneer het gemiddelde voor stijgen van een
speler lager is dan de grens voor stijgen die
overeenkomt met zijn klassement, wordt er
rekening gehouden met een nieuw gemiddelde,
het “gemiddelde voor dalen”.

Als het gemiddelde voor dalen van een speler
kleiner dan of gelijk is aan de grens voor dalen
naar het eerstvolgende lagere klassement, daalt
hij naar dit klassement.

Een speler kan tijdens elke evaluatie slechts één
klassement per discipline dalen.

Artikel 712: Beperking tussen klassementen van

dezelfde speler

1.

Er kunnen maximaal twee klassementen verschil
zijn tussen de 3 disciplines van een speler. Het
hoogste klassement in een discipline bepaalt de
ondergrens van zijn klassementen in de twee
andere disciplines.
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Article 713 : Evaluation des classements

1.

Les classements sont réévalués, a la hausse ou a la
baisse, tous les premiers lundis (ou le jour suivant si
c’est un jour férié) des mois de janvier, mars, mai,
juillet, septembre et novembre sur base des
moyennes de montée et des moyennes de descente
des joueurs.

Un joueur peut descendre ou monter de
classement dans chaque discipline a chaque
évaluation.

Le jour de I’évaluation est appelé la date pivot.

Les joueurs qui changent de classement sont avertis
immédiatement par email.

Les changements de classement entrent en vigueur
immédiatement.

Article 714 : Le ranking

1.

Le ranking détermine la position des compétiteurs
au niveau national par rapport a tous les autres
compétiteurs. Il est établi sur base des (par ordre
de priorité) :

1.1. Classements (de 1a12)

1.2. Moyennes de montée (de la plus haute a la
plus basse)

1.3. Moyennes de descente (de la plus haute a la
plus basse)

Un ranking est établi pour chaque sexe et chaque
discipline :

- Ranking simple messieurs

- Ranking simple dames

- Ranking double messieurs

- Ranking double dames

- Ranking double mixte messieurs

- Ranking double mixte dames

Les rankings sont mis a jour et publiés chaque
semaine.

Article 715 : Calcul des moyennes

Artikel 713: Evaluatie van de klassementen

1. De klassementen worden elke eerste maandag
(of de volgende dag als het een feestdag is) van
de maanden januari, maart, mei, juli, september
en november opnieuw hergeévalueerd, naar
stijgen of dalen, gebaseerd op de gemiddelden
voor stijgen en dalen van de spelers.

2. Een speler kan in klassement stijgen of dalen in
elke discipline tijdens elke evaluatie

3. De dag van de wijziging wordt de spildatum
genoemd.

4. Spelers die in klassement wijzigen, worden
onmiddellijk per e-mail op de hoogte gebracht.

5. Klassementswijzigingen worden onmiddellijk van
kracht.

Artikel 714: De ranking
1. De ranking bepaalt de positie van de
competitiespelers op nationaal niveau ten
opzichte van alle andere competitiespelers. Dit
wordt opgesteld op basis van (in volgorde van
prioriteit):
1.1. Het klassement (van 1 tot 12)
1.2. Het gemiddelde voor stijgen
hoogste naar de laagste)
1.3. Het gemiddelde voor dalen (van de hoogste
naar de laagste)

(van de

2. Er wordt een rangschikking opgesteld voor elk
geslacht en elke discipline:
- Ranking enkel heren
- Ranking Enkel dames
- Ranking dubbel heren
- Ranking dubbel dames
- Ranking gemengd dubbel heren
- Ranking gemengd dubbel dames

3. De rankings wordt wekelijks nagezien, bijgewerkt
en gepubliceerd.

Artikel 715: Berekening van gemiddelden

1. Principe 1. Principe

Deux parametres sont pris en compte pour calculer Er wordt rekening gehouden met twee

une moyenne : parameters om een gemiddelde te berekenen:

- le total des points de classement qui est égal a - het totaal van de klassementspunten, is de
la somme des points de classement gagnés par som van de klassementspunten die een
un joueur lors de matches valides disputés au speler heeft verdiend tijdens de geldige
cours des 52 dernieres semaines précédant le wedstrijden gespeeld in de afgelopen 52
calcul de la moyenne. weken voor het gemiddelde.

- le nombre de matches valides qui est égal au - het aantal geldige wedstrijden dat gelijk is
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nombre de matches joués au cours des 52
dernieres semaines et répondant aux critéres
de validité.

2. Points de classement

a. Chaque match valide disputé par un joueur, y
compris un abandon en cours de match,
rapporte des points de classement.

- En cas de victoire en simple: le nombre de
points de classement gagnés dépend
uniguement du classement de I'adversaire
selon la grille suivante :

Classement de Points de classement
I'adversaire en cas de victoire
1 4325
2 2883
3 1922

4 1281
5 854
6 570
7 380
8 253
9 169
10 113
11 75
12 50

- En cas de victoire en double homogéne ou
double mixte le nombre de points de
classement gagnés par chaque joueur de la
paire victorieuse équivaut a la moyenne des
points de classement correspondant aux
classements des joueurs de la paire adverse.

- Encas de défaite, quelle que soit la discipline et
quel que soit le classement de I'adversaire, un
joueur ne remporte aucun point de
classement.

b. Les classements pris en compte pour

I'attribution des points sont ceux des
adversaires au moment du match.

3. Matches valides
Un match est considéré comme valide si :

aan het aantal gespeelde wedstrijden die
voldoen aan de geldigheidscriteria.

Klassementspunten

a. Elke geldige wedstrijd door een speler
betwist, inclusief een opgave tijdens de
wedstrijd, levert klassementspunten op.

- In geval van een overwinning in enkelspel:
het aantal behaalde klassementspunten
hangt uitsluitend af van het klassement van
de tegenstander als volgt:

Klassement van Klassementspunten in
de tegenstander geval van overwinning

1 4325

2 2883

3 1922

4 1281

5 854

6 570

7 380

8 253

9 169

10 113

11 75

12 50

- In het geval van een overwinning in een
(gemengd) dubbel: het aantal
klassementspunten verdiend door elke
speler in het winnende paar is gelijk aan het
gemiddelde van de klassementspunten die
overeenkomen met het klassement van de
spelers in het andere paar.

- In het geval van een nederlaag, ongeacht de
discipline en ongeacht het klassement van
de tegenstander, verdient een speler geen
klassementspunten.

b. De klassementen die in aanmerking worden
genomen voor de toewijzing van punten zijn
die van de tegenstanders op het moment
van de wedstrijd.

Geldige wedstrijden
Een wedstrijd wordt als geldig beschouwd als:

a. Il s'agit d’un match officiel disputé par un a. Het een officiéle wedstrijd is die door een
joueur en Belgique lors d’un tournoi, d’une speler in Belgié wordt betwist tijdens een
rencontre interclubs ou d’un championnat tornooi, een interclubcompetitie of een
organisé sous le couvert de la FRBB, de la LFBB
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ou de BV, hors catégories d’age (jeunes et
seniors), gagné ou perdu, a I'exception :

o  Des matches gagnés ou perdus qui n'ont
pas été réellement joués : w-o en tournoi,
absence d'adversaire en interclubs ;

o  En simple, des matches perdus contre un
adversaire ayant plus d'un classement
supérieur ;

o  En double homogene et en double mixte,
des matches perdus contre une paire
ayant, au total, plus de deux classements
supérieurs au total des classements du
joueur et de son partenaire ;

o  Des matches remportés qui, au moment
de [I'évaluation des classements, font
baisser la moyenne du joueur.

b. Les résultats sont encodés dans le logiciel
prescrit.

4. Calcul de la moyenne de montée
- La moyenne de montée est le quotient obtenu
par la division du total de points de classement
gagnés lors de matches valides par le nombre
de matches valides.

- Sile nombre de matches valides est inférieur a
7, tant en simple qu’en double homogéene et
double mixte, la moyenne de montée se
calcule en divisant le total des points de
classement gagnés par 7.

- Pour le calcul d’une moyenne, les matches sont
pris en compte dans I'ordre suivant :

1. Toutes les défaites valides du joueur
Toutes les victoires valides du joueur qui
améliorent sa moyenne, par ordre
décroissant de points de classement.

5. Calcul de la moyenne de descente
La moyenne de descente est calculée selon les
mémes principes appliqués pour le calcul de la
moyenne de montée, a l'exception des regles
modifiées suivantes :

kampioenschap georganiseerd onder

toezicht van de KBBF, de LFBB of BV, met

uitzondering van de leeftijdscategorieén van

(jeugd en senioren), gewonnen of verloren,

behalve:

o Een walk-over, elke overwinning
behaalt bij gebrek aan tegenstander(s),
doordat die niet kwamen opdagen,
forfait gaven of werden
gediskwalificeerd.

o In enkelspel, wedstrijden verloren van
een tegenstander met meer dan één
klassement hoger;

o In (gemengd) dubbelspel, wedstrijden
verloren tegen een paar waarvan de
som van hun klassementen in totaal 2
klassementen hoger is dan het totaal
van de klassementen van de speler en
zijn partner;

o Gewonnen wedstrijden die bij het
evalueren van het klassement het
gemiddelde van de speler verlagen.

b. De resultaten worden gecodeerd in de

voorgeschreven software.

Berekening van het gemiddelde voor stijgen

- Het gemiddelde voor stijgen is het quotiént
dat wordt verkregen door het totaal van de
behaalde klassementspunten behaald in
geldige wedstrijden te delen door het aantal
geldige wedstrijden.

- Als het aantal geldige wedstrijden kleiner is
dan 7, zowel in enkel als (gemengd) dubbel,
wordt het gemiddelde berekend door het
totaal van de behaalde klassementspunten
te delen door 7.

- Voor de berekening van een gemiddelde
worden de wedstrijden gerangschikt in deze
orde:

1. eerst alle geldige verliesmatchen;

2. vervolgens alle geldige winstmatchen in
volgorde van aflopend aantal verdiende
klassementspunten en aan het
gemiddelde toegevoegd;

Berekening van het gemiddelde voor dalen

Het gemiddelde voor dalen wordt berekend
volgens dezelfde principes die worden toegepast
voor de berekening van het gemiddelde voor
stijgen, met uitzondering van de volgende
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Les défaites enregistrées contre des
adversaires d’un classement immédiatement
supérieur en simple, ou jusqu’a deux
classements supérieurs au total en double, ne
sont plus prises en compte pour le nombre de
matches valides.

Si le nombre de matches valides est inférieur a
7, le nombre de points de classement est divisé
par le nombre de matches valides réellement

disputés.

Article 716 : Joueurs inactifs

1.

Un joueur ayant disputé moins de 3 matches dans
une discipline sur les 52 derniéres semaines est
considéré comme « joueur inactif » pour cette
discipline.

En conséquence :

Aprés 52 semaines d’inactivité, aucune
moyenne n’est prise en compte et le joueur ne
change pas de classement.

Aprés 104 semaines consécutives d’inactivité,
aucune moyenne n’est prise en compte et le
joueur descend de deux classements (la
descente est limitée au classement 11).

Aprés une descente consécutive a une période
d’inactivité, le classement du joueur n’est plus
modifié jusqu’a ce qu’il redevienne « actif ».

Article 717 : Joueurs réaffilés

1.

Les classements d’un joueur réaffilié sont attribués
sur base des reégles applicables au joueur inactif.

Article 718 : Joueurs étrangers

gewijzigde regels:

- De wedstrijden verloren in enkelspel van een
tegenstander van een onmiddellijk hoger
klassement, of in (gemengd) dubbel tot 2
klassementen hoger in totaal, worden niet in
aanmerking genomen voor het aantal
geldige wedstrijden.

- Als het aantal geldige wedstrijden kleiner is
dan 7, wordt het aantal klassementspunten
gedeeld door het reéel aantal gespeelde

wedstrijden.

Artikel 716: Inactieve spelers

1.

Een speler die in de laatste 52 weken minder dan
3 wedstrijden heeft gespeeld in een discipline,
wordt beschouwd als een "inactieve speler" in
deze discipline.

Bijgevolg:

- Na 52 weken inactiviteit, wordt met geen
enkel gemiddelde rekening gehouden en
verandert de speler niet van klassement.

- Na_ 104 opeenvolgende weken van
inactiviteit, wordt met geen enkel
gemiddelde rekening gehouden en daalt de
speler twee klassementen (de
klassementsdaling is begrensd tot het
klassement 11).

- Na een daling volgend op een periode van
inactiviteit, wordt het klassement van de
speler niet meer gewijzigd totdat deze weer
"actief" wordt.

Artikel 717: Heraangesloten spelers

1.

Het klassement van een heraangesloten speler
wordt toegewezen op basis van de regels die van
toepassing zijn op een inactieve speler.

Artikel 718: Buitenlandse spelers

1. Les joueurs étrangers non affiliés a la LFBB ou a BV 1. Buitenlandse spelers die niet zijn aangesloten bij
se voient attribuer, pour leur participation a des de LFBB of BV krijgen een klassement
tournois en Belgique, un classement selon le toegewezen voor hun deelname aan toernooien
tableau d’équivalence suivant : in Belgié volgens de volgende equivalentietabel:

Belgique- 12-11 10-9 8-7 6-5 4-3 2-1
Belgié
Luxembourg- D35-D30 C25-C20 C20-B15 B10 A05 A0O
G.H.Luxemburg
France- P12-P11- D8 D7-R6 R5 R4 N3-N2-N1
Frankrijk P10-D9
Pays-Bas- Beginners Gemiddelde C speler B speler
Nederland speler
Allemagne- Anfanger, gute gute Landesliga, Bundesliga
Duitsland Kreisklasse, Kreisliga, Bezirksklasse, | Verbandsliga
Kreisliga Bezirksklasse Bezirksliga
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A défaut d’équivalence disponible, un classement
est proposé par I'organisateur du tournoi et validé
par le responsable compétition de sa Ligue.

2. Les joueurs étrangers qui s’affilient dans un club
LFBB ou BV se voient attribuer un classement
selon le tableau d’équivalence. Si aucune
équivalence n’est disponible, le classement est
attribué par le responsable compétition de ligue
sur base éventuelle d’'une concertation préalable
avec le secrétaire du club concerné. En cas de
constat de mauvaise évaluation, le responsable
compétition de ligue peut revoir sa décision dans
les 3 mois apres la premiére prestation du joueur.

Article 719 : Demande de changement de classement

Als er geen equivalentie beschikbaar is, wordt een
klassement voorgesteld door de organisator van
het tornooi en gevalideerd door de liga
competitieverantwoordelijken.

2. Buitenlandse spelers die lid worden van een LFBB-
of BV-club krijgen een klassement volgens een
equivalentietabel. Als er geen equivalent
klassement beschikbaar is, wordt het klassement
toegewezen door de liga
competitieverantwoordelijken,  eventueel via
informatie van de secretaris van de betreffende
club en de nationale ‘Klassementen’ commissie. In
het geval van een slechte beoordeling, kan de liga
competitieverantwoordelijken  zijn  beslissing
herzien binnen 3 maanden na de eerste prestaties
van de speler.

Artikel 719: Verzoek tot wijziging van klassement

1. Tout joueur peut soumettre, a tout moment, selon
la procédure en vigueur de la Ligue dont il est
membre, une demande, motivée et documentée,
de révision a la baisse de ses classements.

Une demande de révision sera évaluée dans les deux
mois par la commission Classements nationale. La
décision de cette commission est communiquée au
joueur, ainsi qu’a son club, endéans les 7 jours. En plus
de cela, pour BV, la décision de cette commission est
aussi communiquée, endéans les 7 jours, au secrétariat
de ligue et le responsable compétition de la ligue
informe le gestionnaire de la ligue provinciale, s’il y a
lieu.

1. Elke speler kan op elk moment, volgens de
procedure die van kracht is bij de Liga waarvan
hij/zij lid is, een gemotiveerd en gestaafd verzoek
indienen voor een herziening van zijn/haar
klassement.

Een verzoek tot herziening wordt binnen twee

maanden beoordeeld door de nationale Klassementen

commissie. De beslissing van de commissie wordt
binnen 7 dagen aan de speler en aan de club
meegedeeld. Daarnaast, voor BV, wordt ook de
beslissing van de commissie binnen 7 dagen aan het

liga  secretariaat meegedeeld en de liga
competitieverantwoordelijke informeert indien van
toepassing de provinciale

competitieverantwoordelijke.
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